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ENYHÍTŐ 
KÖRÜLMÉNY Irta: NÓGRÁDI BÉLA 

( E g y ú j s á g í r ó j e g y z e t e i b ő l ) 

I Z O N Y Á R A sok a m e r i k a i m a g y a r 
e m l é k s z i k m é g a "Jus t ice f o r H u n 
g a r y " e s e t é r e . Ez v o l t az a r e p ü l ő 
g é p , a m e l y a ha rmi nc a s é v e k e l e j é n 

k é t m a g y a r s z á r m a z á s u p i l ó t á v a l , Endresz 
G y ö r g g y e l é s M a g y a r S á n d o r r a l á t r e p ü l t az 
ó c e á n o n , a m i k o r az ó c e á n r e p ü l é s m é g me

r é s z spor t é s n e m menet
r e n d s z e r ű k ö z l e k e d é s v o l t . 
S z á m o m r a a Jus t ice f o r 
H u n g a r y esete é l e t e m 

I e g y i k l e g e m l é k e z e t e s e b b 
| e s e m é n y e v o l t . Nemcsak 
| a z é r t , m e r t f i a t a l u j s á g i r ó 

l é t e m r e é n v o l t a m k i r e n -
A j | de lve l a p o m r é s z é r ő l , hogy 

I É Í Í Í É L i ü t e i a r e p ü l ő g é p ú t j á t f i g y e l e m -
Nógrádi Béla m e l k i s é r j e m é s m e g é r k e 

z é s é r ő l t u d ó s i t á s t i r j a k , ha
n e m m e r t a r e p ü l ő g é p k a t a s z t r ó f á j a k ö r ü l 
k i a l a k u l t b ü n p e r n e k v á d l o t t j a is v o l t a m s u j -
s á g i r ó i p á l y a f u t á s o m e g y e t l e n í t é l e t é t szen
v e d t e m e l . A pe r é v e k i g t a r t o t t é s v ö r ö s 
f o n á l k é n t h ú z ó d o t t v é g i g az é l e t e m e n . M i 
k o r e l k e z d ő d ö t t , é p e n u d v a r o l t a m egy l á n y 
nak, m i r e a b i r ó s á g Í t é l e t e t hozot t , m á r ö r e g 
h á z a s v o l t a m . V ö l e g é n y s é g e m ide j e a l a t t 
menyasszonyommal e g y ü t t szakada t lanu l 
azon a g g ó d t u n k , h o g y h á z a s s á g u n k e l s ő é v e i t 
a b ö r t ö n b e n f o g o m t ö l t e n i . 

A g y e n g é b b e m l é k e z e t ű o l v a s ó k r é s z é r e 
h a d d f r i s s í t s e m f e l az e s e m é n y e k e t . A Jus
t ice f o r H u n g a r y n e v ü r e p ü l ő g é p , A m e r i 
k á b ó l i n d u l v a , k ü l ö n ö s e b b e s e m é n y n é l k ü l 
j u t o t t á t a v i h a r o s ó c e á n o n é s m á r az e u r ó 

p a i s z á r a z f ö l d f e l e t t s z á r n y a l v a Budapes t 
f e l é t a r t o t t . F o g a d t a t á s a nagy e s e m é n y n e k 
v o l t s z á n v a . A r e p ü l ő t é r e n meg je l en t ek a 
k o r m á n y t ag j a i , a t á r s a d a l m i e g y e s ü l e t e k , 
a hadsereg k é p v i s e l ő i , a m ű v é s z v i l á g , egy
s z ó v a l m i n d e n k i , a k i é l t é s s z á m í t o t t B u 
dapesten. A d í s z e s f o g a d t a t á s azonban el 
m a r a d t , m e r t a r e p ü l ő g é p m o t o r h i b a m i a t t 
B ic ske k ö z e l é b e n k é n y t e l e n v o l t egy k u k o 
r i c á s b a n l e s z á l l n i é s n e m t u d o t t e l j u t n i B u 
dapestre. A k é n y s z e r l e s z á l l á s n á l a l é g c s a v a r 
e l g ö r b ü l t , de a r e p ü l ő g é p e g y é b k é n t s é r t e t 
l e n marad t . A m e g s é r ü l t l é g c s á v a r f ^ a M ű 
e g y e t e m i S p o r t r e p ü l ő k m ű h e l y é b e n j a v í t o t 
t á k k i é s v i s s z a s z e r e l t é k a g é p b e . 

N é h á n y h é t t e l k é s ő b b a Jus t i ce f o r H u n 
g a r y O l a s z o r s z á g b a r e p ü l t egy p i l ó t a p i k 
n i k r e . D e sohasem é r k e z e t t meg . R ó m a fe
l e t t v o l t m á r é s a r e p ü l ő t é r f e l é k ö z e l e d e t t , 
a m i k o r egyszerre csak, m i n d e n megmagya
r á z h a t ó o k n é l k ü l k iese t t a m o t o r l é g c s a v a r 
j a , a g é p l e zuhan t é s p i l ó t á j a s z ö r n y e t h a l t . 
{Sajnos, n e m e m l é k s z e m , h o g y a k é t ó c e á n -
r e p ü l ő p i l ó t a k ö z ü l m e l y i k v o l t , de abban 
biztos v a g y o k , hogy csak az e g y i k v o l t a 
g é p b e n . ) 

L é v é n s z ó egy h i res r e p ü l ő g é p r ő l , amely
n e k ó c e á n r e p ü l é s e a v i l á g s a j t ó t i s fog la l 
koz ta t t a , a k a t a s z t r ó f a m e l l e t t n e m l ehe t e t t 
s z ó n é l k ü l e l m e n n i . T a l á l g a t á s o k f o l y t a k , 
h o g y m i okozha t t a a k a t a s z t r ó f á t . H o g y a n 
l e h e t s é g e s , h o g y egy k i t ű n ő a m e r i k a i g y á r t 
m á n y ú r e p ü l ő g é p , a m e l y á t r e p ü l t e az ó c e á n t , 
m i n d e n l á t h a t ó é s m e g m a g y a r á z h a t ó o k 
n é l k ü l lezuhan? K ü l - é s b e l f ö l d i ú j s á g í r ó k 
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o s t r o m o l t á k n y i l a t k o z a t é r t az i l l e t é k e s he
l y e k e t . " I l l e t é k e s h e l y " h a l l g a t o t t . F e l t ű 
n ő e n ha l l ga to t t . O l y f e l t ű n ő e n , h o g y okvet
l e n ü l f e l k e l l e t t k a v a r n i a egy f i a t a l é s iz
g a t o t t u j s á g i r ó g y a n ú j á t . Ez a f i a t a l é s iz
g a t o t t u j s á g i r ó é n v o l t a m . E l h a t á r o z t a m , 
h o g y v é g é r e j á r o k az ü g y n e k . 

N é h á n y n a p i n y o m o z á s u t á n r á b u k k a n t a m 
az ember re , a k i r e s z ü k s é g e m v o l t . Ez az em
ber A s b ó t h O s z k á r a e r o d i n a m i k a i m é r n ö k 
v o l t , abban az i d ő b e n is m á r egy ike a leg
k i v á l ó b b r e p ü l é s ü g y i s z a k é r t ő k n e k . Ez t 
azonban a k k o r m é g kevesen t u d t á k r ó l a , 
l egfe l jebb a szakemberek. A s b ó t h f i a t a l v o l t 
é s az v o l t a h i r e k o l l é g á i k ö r é b e n , hogy kis
s é h ó b o r t o s . E z t a h i r é t v a l ó s z í n ű l e g annak 
k ö s z ö n h e t t e , h o g y a h e l i k o p t e r n e k , a f e lü l -
c s a v a r ó s , h e l y b ő l f e l e m e l k e d ő g é p n e k v o l t 
s z e n v e d é l y e s s zószó ló j a , p e d i g a k k o r i b a n en
nek a g é p t í p u s n a k j ö v ő j é b e n m é g kevesen 
b í z t a k . H a d d e m l í t s e m m e g m e l l é k e s e n , 
hogy a per b e f e j e z é s e u t á n A s b ó t h k i k e r ü l t 
A n g l i á b a é s k é s ő b b nagy r é s z e v o l t az an
g o l k a t o n a i r e p ü l é s k i f e j l e s z t é s é b e n . 

A s b ó t h h a j l a n d ó v o l t n y i l a t k o z n i . Ismer
te a s z ó b a n f o r g ó g y á r t m á n y ú a m e r i k a i gé
pet , i smer t e a M ű e g y e t e m i S p o r t r e p ü l ő k m ű 
h e l y é t é s t u d t a , m i l y e n e l j á r á s s a l j a v i t o t -
t á k k i a l é g c s a v a r t . A z e l j á r á s h i b á s v o l t . A 
t e c h n i k a i r é s z l e t e k r e k ö z e l husz é v m u l t á n 
m á r n e m e m l é k s z e m . S z ó v o l t v a l a m i h ideg 
s a j t o l á s i e l j á r á s r ó l me leg s a j t o l á s he lye t t , 
a m e l y a n n y i r a e l v á l t o z t a t t a az a l u m í n i u m 
l é g c s a v a r b e l s ő s z e r k e z e t é t , hogy n e m á l l h a 
t o t t e l l en a l é g n y o m á s n a k . E g y s z ó v a l — ál
l a p í t o t t a m e g A s b ó t h — b ű n ö s g o n d a t l a n s á g 
t ö r t é n t . A s z ö r n y ű k a t a s z t r ó f a a M ű e g y e t e 
m i S p o r t r e p ü l ő k l e l k i i s m e r e t é t t e r h e l i . Fel 
ha t a lmazo t t a r ra , hogy a n y i l a t k o z a t o t a ne
v e a l a t t k ö z ö l j e m . 

L i h e g t e m be a s z e r k e s z t ő s é g b e é s m e g í r 
t a m a c ikke t . M i k ö z b e n s z e r k e s z t ő m olvas
t a a k é z i r a t o t , r á n c o l g a t n i kezdte s z e m ö l d ö 
k é t . 

— Ez k é n y e s anyag — m o n d t a v é g ü l . — 
M e g k e l l b e s z é l n e m a f ő s z e r k e s z t ő v e l . 

B e s z é l t a f ő s z e r k e s z t ő v e l , a k i n y o m b a n 
f e l h i v t a a l ap ü g y v é d j é t . S e b t é b e n egy k is 
konfe renc ia ü l t ö s s z e a s z e r k e s z t ő s é g b e n . A z 
ü g y v é d n e m tagadta, h o g y a c i k k k ö z l é s e 
csakugyan k o c k á z a t o s . R á g a l m a z á s i per 
m a j d n e m biztos. Ő csak a j o g i r é s z r ő l n y i 

l a tkozha t , a f ő s z e r k e s z t ő dolga, hogy el
d ö n t s e , m e g é r i - e a c i k k k ö z l é s e a k o c k á z a 
to t . A f ő s z e r k e s z t ő n é h á n y m á s o d p e r c i g gon
d o l k o d o t t csak. 

— K ö z ö l j ü k — m o n d t a h a t á r o z o t t a n . — 
N e m n e v e z h e t n é n k m a g u n k a t b e c s ü l e t e s el
l e n z é k i l apnak , ha ezt a b o t r á n y t e lha l l 
g a t n á n k . T e s s é k a n y o m d á b a k ü l d e n i a kéz 
i r a t o t . 

I t t egy k i s k i t é r é s s z ü k s é g e s , hogy meg
m a g y a r á z z a m , m i é r t v o l t o l y a n nagy a koc
k á z a t . A ha rmincas é v e k e l e j é n m á r i ge n 
e r ő s v o l t M a g y a r o r s z á g o n az ü g y é s z i ter
r o r az e l l e n z é k i l a p o k e l l en . E g y l i b e r á l i s 
ú j s á g n a k m i n d e n s z ó t m e g k e l l e t t f on to l 
n ia , a m i t l e n y o m t a t o t t . F e l f ü g g e s z t é s e k , 
l a p b e t i l t á s o k , s ú l y o s p é n z b í r s á g o k é s b ö r 
t ö n b ü n t e t é s e k nap i r enden v o l t a k . A l i b e r á 
l i s e l l e n z é k j ó l t u d t a , h o g y a v e s z t ő o lda lon 
v a n é s t u l a j d o n k é p e n csak h á t v é d h a r c o t 
f o l y t a t az egyre m e z t e l e n e b b ü l m u t a t k o z ó 
fasizmus e l len , ame lye t a k o r m á n y z a t e lein
te s z ö v e t s é g e s é n e k t e k i n t e t t , u t ó b b n e m 
m e r t , é s v é g ü l n e m t u d o t t f e l l é p n i el lene. 
A l i b e r á l i s e l l e n z é k n e m í r h a t o t t é s b e s z é l 
he te t t a l é n y e g r ő l , t e h á t a r r a s á o r i t k o z o t t , 
hogy a n y i l a s o k k a l é s H i t l e r é k k e l c i m b o r á l ó 
t á r s a d a l m i v e z e t ő k ö r ö k é s i n t é z m é n y e k te
k i n t é l y é t l e r o m b o l j a . P a n a m á z ó v e z e t ő á l 
l á s b a n l e v ő t i s z t v i s e l ő k l e l e p l e z é s e , sikkasz
t ó á l l a m t i t k á r o k ü g y e i n e k k i t e r e g e t é s e é s 
h a s o n l ó b o t r á n y o k s z e l l ő z t e t é s e az e l l e n z é k i 
s a j t ó fe ladata v o l t , m i g a k o r m á n y p á r t i saj
t ó i l y e n esetekben m i n d i g ha l l ga to t t , v a g y 
é p e n csak f u t ó l a g e m i i t e t t e m e g azokat. 

A M ű e g y e t e m i S p o r t r e p ü l ő k E g y e s ü l e t é t 
m e g p i s z k á l n i , e l l e n z é k i s z e m p o n t b ó l i z g a t ó , 
de k o c k á z a t o s do log v o l t . M i n d e n e k e l ő t t , az 
e g y e s ü l e t e l n ö k e n e m kisebb s z e m é l y i s é g 
v o l t , m i n t J ó z s e f Ferenc f ő h e r c e g . A z o n k í 
v ü l , m i n d e n k i t ud ta , hogy s p o r t r e p ü l é s ö r v e 
a l a t t t u l a j d o n k é p e n k a t o n a i k i k é p z é s f o l y i k . 
A M ű e g y e t e m i S p o r t r e p ü l ő k m ű h e l y e n e m a 
m ű e g y e t e m i s p o r t r e p ü l ő k m ű h e l y e v o l t , ha 
n e m a l e e n d ő k a t o n a i p i l ó t á k t an te rme . A z 
e g é s z szervezet á t meg á t v o l t i t a t v a n y i 
l a sokka l . A m ű h e l y v e z e t ő j e egy B á n h i d y 
A n t a l n e v ű p i l ó t a f ő h a d n a g y v o l t , a k i t H i t 
l e r s z e m é l y e s e n t ü n t e t e t t k i , m á r n e m t u 
d o m m i f é l e é r d e m é é r t . 

M i n t v á r h a t ó v o l t , a c i k k ó r i á s i s z e n z á 
c ió t k e l t e t t é s a v á r t k ö v e t k e z m é n y sem 

| m a r a d t e l . H á r o m n a p p a l k é s ő b b a M ű e g y e 
t e m i S p o r t r e p ü l ő k ü g y v é d j e m á r k ö z ö l t e , 
hogy r á g a l m a z á s é s h i t e l r o n t á s c i m é n p e r t 

j i n d i t o t t a l a p e l l en . A m a g y a r s a j t ó j o g i t ö r 
v é n y é r t e l m é b e n a c i k k é r t a f e l e l ő s é g e t a 

I s z e r z ő v á l l a l j a , é s ha v a l a m i o k n á l fogva 
: n e m á l l i t h a t ó b í r ó s á g e l é , a f e l e l ő s é g á t s z á l l 

a f e l e l ő s s z e r k e s z t ő r e . A s z e r z ő azonban 
e l ő á l l i t h a t ó v o l t , s z e r é n y s z e m é l y e m b e n . A 
l ap r e n d e l k e z é s e m r e b o c s á t o t t a ü g y v é d j é t . 
A t á r g y a l á s i g m i n d a k e t t e n a e r o d i n a m i k a i 
egyenle teket , e m e l é s i e g y ü t t h a t ó k a t , s z á r n y 
f e l ü l e t i e r e d ő k e t é s h a s o n l ó é p ü l e t e s dolgo
k a t t a n u l m á n y o z t u n k . 

A t á r g y a l á s i t a n á c s e l n ö k e egy Schad l 
E r n ő n e v ű b i r ó v o l t . Ez a Schad l b i r ó e l ég 
g é k ö z i s m e r t s z e m é l y i s é g v o l t az a k k o r i B u 
dapesten. V a l a h o g y a n l i b e r á l i s s z e l l e m ű b i 
r ó h i r é b e n á l l t . N e m t u d o m , hogy e b b ő l 
m e n n y i v o l t igaz. L i b e r á l i s h i r é t v a l ó s z í n ű 
leg annak k ö s z ö n h e t t e , h o g y b o h é m t e r m é 
s z e t ű ember v o l t , szerette a spr iccer t é s ke
reste i r ó k , ú j s á g í r ó k é s h a s o n l ó n é p s é g t á r 
s a s á g á t . N e m egyszer e l ő f o r d u l t , h o g y vala
m e l y i k u j s á g i r ó b a r á t j a , a k i v e l e l ő z ő é j j e l 
e g y ü t t borozot t , v á d l o t t k é n t k e r ü l t e l é j e . 
T á r g y a l á s i m o d o r a is b o h é m e s é s j ó i n d u l a t ú 
v o l t , de a z é r t az ú j s á g í r ó k t u d t á k , h o g y ő 
sem esett a fe je l á g y á r a . M a g y a r b i r ó t i d ő 
e l ő t t n y u g d í j a z n i u g y a n n e m lehe te t t , de 
az a b i r ó , a k i k é n y e s , p o l i t i k a i s z í n e z e t ű 
pe rekben n e m a k o r m á n y s z á j a i z e szer in t 
í t é l k e z e t t , hamarosan v a l a m e l y i k v i d é k i kis
v á r o s b a n t a l á l t a m a g á t á t h e l y e z v e , é s Schad l 
b i r ó s z á m á r a ez e g y e n l ő l e t t v o l n a a s z á m 
ű z e t é s s e l . Qkos , é s sze r in tem k i s s é c i n i k u s 
b i r ó v o l t , a k i " i smer t e az é l e t e t " , m i n t mon
d o g a t t á k r ó l a . T u d t a , hogy ebben a perben 
r a j t a v a n az i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r szeme. 

A t á r g y a l á s t — m i u t á n nagy k ö z ö n s é g r e 
s z á m í t o t t a k — a t ö r v é n y s z é k nagy t á r g y a l ó 
t e r m é b e n t a r t o t t á k m e g é s k ü l s ő s é g e i b e n 
m é l t ó v o l t egy s z í n h á z i t á r g y a l á s h o z . A m i 
k o r a t e r m e t m e g n y i t o t t á k é s a k ö z ö n s é g 
b e t ó d u l t , n e m m i n d e n n a p i l á t v á n y b a n v o l t 
r é s z e . A t á r g y a l ó t e r e m b e b e h o z t á k a r e p ü 
l ő g é p roncsai t . O t t v o l t a l é g c s a v a r , a mo
t o r n a k egy da r ab j a é s a s z á r n y n a k egyes 
t ö r e d é k e i . N a g y o n i m p o n á l ó l á t v á n y v o l t . 
A s b ó t h , k ö z e l e b b h ú z ó d v a h o z z á m a v á d l o t 
t a k p a d j á n , idegesen jegyez te meg: 

— Gsuda n a g y c i rkusz t c s i n á l n a k . Ez t 
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Kommunista ú t t ö r ő k e t nevelnek Berl inben 
az oroszok. V ö r ö s zász lók alatt vonulnak fel 
a fiatalok a v á r o s l i g e t b e n rendezett nagy 
t ü n t e t é s r e . 

> 
nem ú s s z u k m e g k é t é v e n a l u l . 

— A z a t t ó l f ü g g , h o g y vannak-e e n y h í t ő 
k ö r ü l m é n y e k — f e l e l t e m c s ü g g e d t e n . — É n 
b ü n t e t l e n e l ő é l e t ű vagyok . 

— É n nem. M i s k o l c o n egyszer megver
t e m egy e m b e r t é s t i z e n n é g y napot ü l t e m 
é r t e . És Ú j p e s t e n t a v a l y b e t ö r t e m egy k á 
v é h á z a b l a k á t r é s z e g e n . 

A z e lső t á r g y a l á s i nap una lmas v o l t . Ve
t e r á n v á d l o t t v o l t a m m á r a k k o r é s n e m is 
e l s ő a l k a l o m m a l á l l t a m Schadl b i r ó e l ő t t . 
F i a t a l e l l e n z é k i u j s á g i r ó a k k o r esett csak 
á t a t ű z p r ó b á n , a m i k o r t u l v o l t az e l s ő t á r 
g y a l á s á n , í g y h á t s z é p s i m á n e l m o n d t a m 
m o n d ó k á m a t , a m e l y a b b ó l á l l t , h o g y a c ik
k e t k ö z é r d e k b ő l í r t a m é s hogy b i z o n y i t a n i 
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k í v á n o m annak t a r t a l m á t . A b i r ó "e l r ende l t e 
a b i z o n y í t á s t " é s ezzel f e l f ü g g e s z t e t t e a t á r 
g y a l á s t k é t h é t r e . 

A t t ó l kezdve, v a g y ö t é v e n á t k é t - h á r o m -
h e t e n k i n t j á r o g a t t u n k e l a t á r g y a l á s r a . A 
k ö z ö n s é g hamarosan c s ö k k e n n i kezdet t , m e r t 
a t á r g y a l á s s z a k s z e r ű u n a l o m b a f u l l a d t . K i 
d e r ü l t ugyanis , hogy v é g e r e d m é n y b e n a per 
a r e p ü l ő g é p s z a k é r t ő k c s a t á j a . N e k ü n k ter
m é s z e t e s e n m e g v o l t a m a g u n k s z a k é r t ő j e , 
e l t e k i n t v e a t t ó l , h o g y A s b ó t h k ü l ö m b szak
é r t ő v o l t v a l a m e n n y i n é l . A m ű e g y e t e m i 
s p o r t r e p ü l ő k persze f e l v o n u l t a t t á k a m a g u k 
s z a k é r t ő i t , k i v á l ó m ű e g y e t e m i t a n á r o k a t , k i k 
e g y t ő l e g y i g h a j l a n d ó k v o l t a k e s k ü a l a t t 
v a l l a n i , h o g y a l é g c s a v a r t ö k é l e t e s e n v o l t 
k i j a v í t v a , A m i s z a k é r t ő n k e s k ü a l a t t v a l 
l o t t a ennek e l l e n k e z ő j é t , é s hogy b ű n ö s gon
d a t l a n s á g t ö r t é n t . M i n d e n egyes s z a k é r t ő 
k i h a l l g a t á s a k é t - h á r o m t á r g y a l á s i napot v e t t 
i g é n y b e . É r t h e t e t l e n m é r n ö k i h a l a n d z s á j u 
k a t ó r á k o n á t o l v a s t á k f e l egy k é z i r a t b ó l , 
a m e l y e t a z u t á n a b i r ó "csa to l t az i r a tokhoz . " 
A v a l l o m á s o k m á r f é l m é t e r e s a k t a h a l o m r a 
g y ű l t e k a b i r ó a s z t a l á n . E g y napon m é g á l 
ló t á b l á t is hoz t ak a t e r embe é s a s z a k é r 
t ő k a r r a i r t á k f e l egyenle te ike t , s z ö g m é r ő k 
k e l m é r t é k a l é g c s a v a r r o n c s á t é s d ü h ö s e n 
v i t a t k o z t a k . É n , a k i n e k v é g e r e d m é n y b e n a 
sorsa f ü g g ö t t e t t ő l a v i t á t ó l , é r t e t l e n ü l h a l l 
g a t t a m a z a g y v a l é k o t . S c h a d l is ü v e g e s te
k i n t e t t e l m e r e d t maga e l é é s igyekeze t t m é l 
t ó s á g á t m e g ő r i z n i a b i r ó i e m e l v é n y e n . Va la 
h á n y s z o r egy s z a k é r t ő beadta i r o t t s z a k v é 
l e m é n y é t , c i n i k u s m o s o l l y a l ve t t e á t az i r a t 
h a l m o t . 

— N a j ó k é r e m , t e s s é k csak ideadni . M a j d 
e l b i r á l j u k ezt a do lgot . 

E g y a l k a l o m m a l a p e r b e l i e l l e n f é l ü g y 
v é d j e azzal a j a v a s l a t t a l á l l t e l ő , h o g y ta
n u k é n t h í v j á k m e g a t á r g y a l á s r a az ame
r i k a i r e p ü l ő g é p g y á r f ő m é r n ö k é t , m o n d j a ő 
meg , j ó l vo l t -e k i j a v i t v a a l é g c s a v a r . 

— H o g y n e k é r e m — m o n d t a Schad l b i r ó 
k é s z s é g e s e n . — A t ö r v é n y s z é k szivesen k i 
b o c s á t j a az i d é z é s t , csak t e s s é k negyvenezer 
p e n g ő t l e t é t b e h e l y e z n i a k ö l t s é g e k r e . 

M i r e az ü g y v é d s ie tve v isszavonta a j a 
vas la to t . 

T e l t e k , m u l t a k a h ó n a p o k , s ő t l a s s a c s k á n 
az é v e k . M i n t m á r e m i i t e t t e m , k ö z b e n meg
h á z a s o d t a m é s f e l e s é g e m m e l j á r t a m a t á r 
g y a l á s r a . É n a v á d l o t t a k p a d j á n ü l t e m , ő 

a h a l l g a t ó s á g sora iban. A z e g é s z ü g y las
san b e é k e l ő d ö t t n a p i é l e t e m b e , m i n t ahogy 
az ember b o r b é l y h o z v a g y fogorvoshoz j á r . 
A k á r h á n y s z o r e l ő f o r d u l t , h o g y b a r á t i t á r s a 
s á g b ó l a s z o k o t t n á l k o r á b b a n t á v o z t a m , az
zal , hogy m á s n a p r egge l a t ö r v é n y s z é k r e k e l l 
m e n n e m . "Ja igen , a t á r g y a l á s " — m o n d t á k 
b a r á t a i m . " A t á r g y a l á s " h o z z á t a r t o z o t t h é t 
k ö z n a p i t e e n d ő i m h e z . A z ú j s á g o k , a m e l y e k 
e le in te hosszan i r t a k a t á r g y a l á s r ó l , lassan 
megfe ledkez tek az ü g y r ő l . A s b ó t h is, é n 
is, m i u t á n a k ö z f i g y e l e m h a t á s a a l a t t bizo
nyos p r i m a d o n a n s z e r ü m a g a t a r t á s t v e t t ü n k 
f e l ; m á r m e g v o l t u n k s é r t v e , h o g y az é r 
d e k l ő d é s e n n y i r e e l l a n y h u l t i r á n y u n k b a n . 
N e m v o l t u n k t ö b b é é r d e k e s v á d l o t t a k . D e 
ha az Í t é l e t r e g o n d o l t u n k , a m e l y n e k egy na
p o n m é g i s e l k e l l e t t j ö n n i e , n y o m a s z t ó e lő 
é r z e t e k f o g t a k e l b e n n ü n k e t . 

A z i t é l e t n ap j a e l is j ö t t . A s a j t ó ú j b ó l 
f e l f i g y e l t é s e l ő z ő n a p o n m e g í r t a , h o g y a 
b í r ó s á g í t é l e t e t f og h i r d e t n i a Jus t ice f o r 
H u n g a r y b ü n p e r é b e n . í g y h á t a t á r g y a l ó - . 
t e r e m m e g t e l t k ö z ö n s é g g e l . F e l e s é g e m reg
ge l k i e r ő s z a k o l t a , h o g y fekete r u h á m a t ve
g y e m f e l í t é l e t h i r d e t é s r e . 

— E g y e l i t é l t v á d l o t t h o z fekete r u h a i l 
l i k — m o n d t a s z a k é r t ő e n . — K ü l ö n b e n is 
f e k e t é b e n s á p a d t a b b n a k n é z e l k i é s az j ó l 
á l l egy v á d l o t t n a k . 

— M a j d n e m h u m o r i z á l s z , ha szuronyos 
f e g y ő r ö k k ö z ö t t v i sznek a b ö r t ö n b e — mond
t a m k o m o r a n . 

— N e a g g ó d j — n y u g t a t o t t m e g h i tvesem. 
— M á r v a r r t a m egy k i s b a t y u t , abban f o g o m 
m i n d e n nap b e v i n n i az e b é d e d e t a b ö r t ö n b e . 

A t á r g y a l ó t e r m e n ideges f e s z ü l t s é g f u t o t t 
v é g i g , a m i k o r Schad l é s a k é t s z a v a z ó b í r ó 
b e v o n u l t a t e rembe . A b í r á k arca k o m o r , 
é s v é s z t j ó s l ó v o l t . A s b ó t h k i s s é m e g l ö k ö t t 
a k ö n y ö k é v e l é s k é t u j j á t k i t a r t v a , m u t a t t a , 
hogy " k é t é v " . R e z i g n á l t á n v á l l a t v o n t a m . 
, — A m a g y a r k i r á l y i t ö r v é n y s z é k HplptPt 

h i r d e t — m o n d t a S c h a d l r eked t , e lc igaret
t á z o t t h a n g j á n . — A v á d l o t t a k á l l j a n a k f e l . 

F e l á l l t u n k , szemben a b i r ó i e m e l v é n y 
n y e l . A s b ó t h k i s s é s á p a d t v o l t é s v a l ó s z í n ű 
leg é n sem l e h e t t e m az e g é s z s é g m i n t a k é p e . 
Schad l f e l eme l t e a l e g é p e l t í t é l e t e t é s olvas
ta : 

— A m a g y a r k i r á l y i t ö r v é n y s z é k N ó g r á d i 
B é l a m á s o d r e n d ű v á d l o t t a t b ű n ö s n e k t a l á l t a 

A n g l i á é az e l s ő s é g a turbina h a j t á s o s utas r e p ü l ő g é p e k ü z e m b e á l l í tá sa teré .n A z an
gol u i a s g é p 500 m é r f ö l d e s s e b e s s é g r e k é p e s é s nem e g é s z e n hat óra alatt r e p ü l i át 
az At lant i Ó c e á n t , de m é g j ó ideig fog tartani, a m í g ü z e m b e á l l í t ják . 

egy rendbe l i r á g a l m a z á s b a n é s e z é r t 80 p e n g ő 
p é n z b ü n t e t é s r e i t é l i . . . 

N e m t u d t a f o l y t a t n i , m e r t a k ö z ö n s é g so
r a i b ó l taps ha l l a t szo t t . Schadl i n g e r ü l t e n ko
pogo t t a c e r u z á j á v a l : 

— F i g y e l m e z t e t e m a k ö z ö n s é g e t , hogy tar
t ó z k o d j é k a t e t s z é s n y i l v á n í t á s t ó l , m e r t k ü 
l ö n b e n k é n y t e l e n leszek k i ü r í t t e t n i a t e r m e t . 

A k ö z ö n s é g elcsendesedett. Schad l f o l y t a t 
ta az i t é l e t f e l o l v a s á s á t . A s b ó t h , m i n t e l ső
r e n d ű v á d l o t t h á r o m h ó n a p i f o g h á z b ü n t e t é s t 
kapo t t , de a b í r ó s á g az i t é l e t v é g r e h a j t á s á t 
f e l f ü g g e s z t e t t e . M i n d k é t i t é l e t e g y e n r a n g ú 
v o l t a f e l m e n t é s s e l . L e g é r d e k e s e b b azonban 
s a j á t í t é l e t e m i n d o k o l á s a v o l t , ame lye t a ma
gya r j u d i k a t u r a klasszikus g y ö n g y s z e m é n e k 
t a r t o k . í g y hangzot t : 

— A z i t é l e t k i s z a b á s á n á l a m a g y a r k i 
r á l y i t ö r v é n y s z é k e n y h í t ő k ö r ü l m é n y n e k 
t u d t a be a v á d l o t t b ü n t e t l e n e l ő é l e t é t , to
v á b b á azt a k ö r ü l m é n y t , hogy m á r hosszabb 
ideje szenved a b ü n t e t ő e l j á r á s s ú l y a a la t t . 

M i n t u t o l s ó m e g j e g y z é s t , m é g h o z z á k e l l 
f ű z n ö m , hogy t e r m é s z e t e s e n n e m "szenve-

I d é s e i m " b i r t á k r á a t ek in te tes k i r á l y i t ö r 
v é n y s z é k e t az enyhe i t é l e t k i s z a b á s á r a , ha

n e m a m e g v á l t o z o t t p o l i t i k a i k ö r ü l m é n y e k . 
H á r o m é v a la t t , a m i g a p e r f o l y t , a n y i l a s 
e lemek t ú l s á g o s a n m e g e r ő s ö d t e k é s kezd tek 
k é n y e l m e t l e n e k l e n n i a k o r m á n y n a k . A m ű 
egye t emi s p o r t r e p ü l ő k e g y e s ü l e t e is a n y i 
lasok e g y i k g y ü l e k e z ő he lye v o l t . A z enyhe 
i t é l e t a k o r m á n y r é s z é r ő l f r i c s k a a k a r t len
n i a ny i l a sok o r r á r a . Sajnos, i l y e n k i s f r ics
k á k n e m v o l t a k e l e g e n d ő k ahhoz, h o g y meg
á l l í t s á k a Szá l a s i - f é l e n y i l a s s ö p r e d é k á r a 
d a t á t . V a s ö k ö l r e l e t t v o l n a s z ü k s é g , n e m 
f r i c s k á z ó u j j a k r a , de v é l e t l e n ü l ennek a 
f r i c s k á n a k s z e m é l y e s h a s z o n é l v e z ő j e v o l 
t a m . N é l k ü l e sohasem í r h a t t a m v o l n a m e g 
ezt a t ö r t é n e t e t . R ö v i d d e l k é s ő b b m á r k i 
t ö r * a m á s o d i k v i l á g h á b o r ú , de e k k o r m á r 
egy ó c e á n j á r ó n ú t b a n v o l t a m A m e r i k a fe
l é . G o n d o l o m , é l e t e m sora m á s k é n t a l a k u l t 
vo lna , ha a h á b o r ú k i t ö r é s e b ö r t ö n b e n t a l á l , 
í g y azonban, az egye t l en o k m á n y s z e r ü em
l é k e m az i n c i d e n s r ő l csak a n n y i , h o g y a m i 
k o r az ú t l e v é l h e z s z ü k s é g e s ú g y n e v e z e t t er
k ö l c s i b i z o n y í t v á n y o m a t k i v á l t o t t a m , a meg
f e l e l ő r ova tban ezt a b e j e g y z é s t t a l á l t a m : 
" B ü n t e t e t t e l ő é l e t ű " . eko
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